(Article paru dans la revue.e Fil d’Ariane n°40, 1990)

NOTES SUR LE SYMBOLISME DU PALMIER
A A.

«Justus ut palma florebit (Ps.92, 13)

Il n’existe sans doute pas de tradition qui nedasse place plus ou moins
importante au symbolisme de l'arbre. Qu'il s’agisiel’Arbre qui se trouvait,
selon la Geneéese, au milieu du Paradis, de I'ArbeeVie dont la Kabbale
hébraique enseigne qu’émane une rosée de lumiéréarbre Haoma de la
tradition avestique, de I'Arbre du Monde identifi@ns I'’hindouisme a Agni, de
I'arbre sous lequel se produisit I'éveil du Bouddbhast dans tous les cas un
symbole évident de ’Axe du Monde, du lien quiedk Ciel et la Terre. Il est en
outre souvent dispensateur du breuvage d’imma¥taiimoins qu’a son c6té ne
jaillisse une source miraculeuse dont I'eau s'idiend la Vie elle-mémke

Dans la tradition hermétique, I'arbre joue un radgportant. Le chéne, en
particulier, est un symbole frequent dans la tradlialchimique occidentale.
C’est au pied dehéne creuxjue s’échappe lI'eau de la fontaine mercurielle :

«Le fruit de l'arbre de vie est ldontaine de jouvenceles anciens
alchimistes, c’est-a-dire lasource d’eau vives'échappant d’entre les
racines dwieux chénetelle celle que fit jaillir 'Enfant Jésus a Matah,

et de laquelle parle I'évangéliste apocryphe denfahce. Cette source
miraculeuse, au témoignage d’anciens auteurs, lassuimans la
vénérérent de tout temps et donnérent méme awejliasqu’au XIV"™
siecle, le nom d’Ain Schems qui signlfiesource du soleilAujourd’hui
tarie, elle jaillissait, en ces temps reculés, &lque quarante metres de
I'arbre de la Viergeui abrita la fuite du petit Jésus, de sa meralet
vieux Joseph» ?

La tradition islamique fait également une largecplau symbolisme de I'arbre
en général. L’arbre dont Adam et Eve mangérentui¢ st mentionné dans le
Coran comme « arbre de I'immortalité shgjarat al-khuld (Cor. 20,120). Le
« verset de la Lumiere £06r. 24, 35) fait allusion a un arbre béni, un olivier

1 Sur le symbolisme de I'arbre en général, on posereéférer a : René Guén@ymboles de la Science sagrée
Paris, Gallimard, 1977, ch. LI & LIII.

2 Eugéne Canselieplchimie études diverses de symbolisme hermétique etatijpe philosophale, chez J.-J.
Pauvert, 1964, p. 79.



qui n’est ni d’Orient ni d’Occident et dont I'huilest prés d’éclairer sans que le
feu ne la touche. Il y a aussi I'arbre T(ba, qui fut planté paelddans le jardin

d’Eden et auquel Il insuffla Son Esprit ou qui,oset’autres traditions, se situe
au sommet de la montagne cosmiqued¢ Ibn ‘Arabi est d’ailleurs I'auteur

d’'un traité intituléL’Arbre du Monde(shajarat al-kawi, qui a été traduit en

francais et abondamment annoté ; le lecteur pour@uver de nombreuses
précisions sur le symbolisme de I'arbre dans lditicn islamiqué.

Notre propos est beaucoup moins vaste, et cona@ssentiellement le palmier
qui joue, fort logiqguement d’ailleurs, un réle imBnt dans cette tradition et
dont la présence méme, en Arabie, est indissoctibleelle de I'eau. Il nous est
en effet apparu que certaines indications donnéesswget de cet arbre
permettaient d’'apercevoir un lien entre la traditislamique et la tradition
hermétique. Ce sont ces rapprochements qui noupasatdignes d’intérét et
gue nous allons tenter d’exposer dans ce qui waiesui

Il existe, au sujet du palmier, umadith prophétique rapporté dans certains
recueils :

«Honorez votre tante le palmiengkhlg nom féminin en arabe) car il a
été créé du surplus de l'argile dont a été conétitotre pere Adam.
Parmi les arbres, aucun n’est plus honoré d’Allaeccelui sous lequel
Marie fille d’Imran a enfanté Jésus

Le palmier est donc la « sceur d’Adam », ainsi guprécise explicitement Ibn
‘Arabl au début du chapitre huitiéme de son ceuvageume,al-Futdhat al-
Makkiyya chapitre intitulé &ur la connaissance de la Terre qui fut créée avec
le surplus du levain de l'argile d’Adam, avec lantien des étrangetés et des
merveilles qu’elle contient, et dans lequel le palmier est présenté, en
connexion avec ldadith cité plus haut, comme un symbole de cette Terre
céleste, encore appelée Terre de Sésame, dontxtnéeniéé débouche sur le
Paradis, tandis que l'autre est contigué au moedwotie terre :

« Sachez-le ! quand Allah eut déterminé la norme tarélle d’Adam —
sur lui la Paix — lui qui fut la premiere forme qmrelle humaine
engendrée et quand Il eut fait de lui le principesdautres formes
corporelles humaines, un surplus du levain de llargui le constituait

% Ibn ‘Arabi, L’Arbre du Monde (shajarat al-kawn)introduction, traduction et notes par Mauricetéh, Paris,
Les Deux Océans, 1982.
* Cité par M. Glotorin : L’Arbre du Mondeop. cit, p. 132.



subsista. De cet excédent, Allah créa le Palmiarfquainsi la sceur
d’Adam — sur lui la Paix — et comme une tante pegle pour nous. La
Tradition religieuse désigne par ce terme le paimeé I'assimile au
Fidele. Il possede des secrets a la différenceadées végétaux.

Apreés la création du palmier (de ce surplus), bsista enfoui un reste de
cette argile de I'importance d’'une graine de sésa@iest de cet excédent
gu’Allah étendit une Terre immensément vaste. @i Hisposait dans
cette Terre le Tréne et ce qu’il englobe, le Piéale$es Cieux, les Terres,
les Réalités les plus inférieures, les Jardins pgaiaques sans exception
et les Feux infernaux, tout cela s’y trouverait coenl’anneau placé dans
le désert ! Cette Terre contient des realités éhmmes et étranges dont on
ne peut estimer I'importance et les intelligencesestent subjuguées. En
chaque souffle Allah crée en cette Terre des Mompgexélebrent Sa
Gloire nuit et jour sans se relacherGefan, XXI, 20)°

Or cette dénomination du palmier comme « sceur diAdaest particulierement
digne de retenir notre attention, car selon unditioem rapportée par plusieurs
alchimistes musulmans, en réponse a la question :

«O Emir des Croyants! Que penses-tu des pratiquesimiques
auxquelles les gens se consacrent ? Est-ce queltpse qui existait dans
le passé, ou bien qui existe maintenant ? La cénsidcomme sagesse
(hikma) reléve-t-il de la conjecture, ou bien y a-t-il téigmage
oculaire ?»,

‘Al le quatrieme calife, fit la déclaration suiviar

«Vous m’interrogez en fait sur la sceur de la projhét sur ce qui fait
I'intégrité de la noblesse humaine. J'en attestelDi Certes I'alchimie a
existé et elle est présentement existante. Il syraerre ni arbre ni motte
d’argile ni aucune (autre) chose qui ne tire d’eliee origine ou qui n'en
dérive partiellement» ®

® L’Arbre du Mondeop. cit, p. 133. Ce texte a également été traduit paryH€nrbin dan<Corps spirituel et
Terre célesteBuchet-Chastel, 1979, p. 165.

Le «grain de sésame » qui contient la Terre @lesttout I'ensemble de la manifestation cosmicpié f
évidemment penser au « grain de sénevé » de lffteaminsi qu’a ce passage dedhandogya Upanishad

« Cet Atma ('Esprit divin), qui réside dans le cceur, est lpetit qu'un grain de riz, plus petit qu'un grain
d’orge, plus petit qu'un grain de moutarde, pludijppgu’un grain de millet, plus petit que le germei est dans
un grain de millet; cefAtma, qui réside dans le coeur, est aussi plus grand lguerre, plus grand que
I'atmosphere, plus grand que le ciel, plus grang gous ces mondes ensembléCf. R. Guénon,op. cit, ch.

LXXIIL.)

On pourra se souvenir aussi que dans un contetalri@en connu, la parole qui permet d’accédetinéétieur
de la caverne et aux trésors qu'elle renferme &#same, ouvre-toi », a telle enseigne que leanws en est
venu a avoir le sens de « mot de passe » ou d# =.cl

® Henry CorbinAlchimie comme Art hiératiqu@aris, L'Herne, 1986, p. 31, et Shaykh Hajj Mohsed Karim-
Khan KermanilLe Miroir de la Sagesseraduit par Ali-Ridha Arfal.a Tourbe des Philosophes® 30, pp. 27-

28.



Adam étant selon la tradition islamique le prendies prophetes, la désignation
du palmier comme « sceur d’Adam » est donc commeano de celle de

I'alchimie comme « sceur de la prophétiaikht al-nubuwwga Par cette parenté
primordiale, le palmier se trouve ainsi affirmétant que symbole hermétique.
C’est dans la révélation coranique elle-méme quesallons a présent en
trouver la discrete mais indubitable confirmation.

Le palmier est a plusieurs reprises mentionné taioran comme le résultat
de l'action du Ciel sur la Terte celle-ci est fécondée par I'eau qui descend du
ciel et la revivifie :

«Nous faisons descendre du ciel une eau bénie grdleguelle Nous
faisons croitre des jardins et le grain que l'orcoéie ; et les palmiers
élancés aux spathes lamifiés, pour nourrir Nos iseuvs. Par cette eau,
nous rendons la vie a une terre morte. C'est aigse se fera la
Résurrection» (Cor. 50, 9-11)

Et dans un autre passage, nous lisons :

«Voici, pour eux, un signe : la terre morte que Ndaisons revivre et
dont Nous faisons sortir des grains qu’ils mangéus y avons placé
des jardins de palmiers et de vignes, et Nous yh@avait jaillir des
sources afin qu’ils mangent les fruits donnés paulet ce que le travail
de leurs mains a produit. Ne seront-ils pas recassants ? (Cor. 36,
33-35)

L’'image de la terre revivifiee par I'eau est unrteerécurrent dans le Coran.
Cela est assez naturel : dans les contrées démsitiq terre desséchée se met a
revivre des qu’elle recoit la pluie et les végétatmjours présents en germe,
réapparaissent presque aussitot. C'est pourqu@luee est dans le Coran
symbole de résurrection. Il faut toutefois notee da réevélation mentionne
toujours le mot eaun{g mot masculin) de préférence a celui de pluie,aem
pour nous faire pressentir qu’il y a la une siguaifion plus profonde a
découvrir.

’ Ce point est en relation directe avec le précédent effet, 'THomme Primordial, dont Adam est l®iotype,

est par excellence le « fils du Ciel et de la Teret le lien entre les deux. D’autre part, ¢ dpie le palmier ait
été créé a partir de la méme argile qu’Adam rensaisi au mythe d’Adam et Eve, susceptible comrrie sait

d’'une interprétation alchimique. Notons enfin quigec, le méme mot désigne le palmier et le phénix



En réalité, le symbolisme de la pluie dans le Caarrattache a celui de la
rosée, que l'on rencontre dans la kabbale hébragjuelans la tradition
hermétiqu& et & celui de la lumiére, également fort en hanndans
I'nermétisme. Pluie, rosée, lumiere, autant de erasi de désigner en fait la
descente des influences spirituéllest cela sans préjudice d’un sens plus
immédiat touchant a la pratigue alchimique et ielgtar exemple, aux
imbibitions.

Citons encore un passage remarquable a plus dm &t dans lequel est
mentionné un autre arbre qui doit retenir notreraibn :

«Nous avons créé sept cietar@’ig) au-dessus de vous. Nous ne sommes
pas inattentifs a la création. Nous avons fait éeslte I'eau (hd)) du

ciel, avec mesure ; Nous I'avons maintenue sueleetfa-askannahu fi-I-
ard), alors que Nous pourrions la faire disparaffte Grace a elle, Nous
avons fait naitre pour vous des jardins de palmietsde vignes dans
lesquels vous trouvez les fruits abondants que woarsgyez, ainsi qu’un
arbre qui sort du Mont Sinai et qui produit de lileu (duhn et un
condiment ¢ibgh li-l-akilin). »'* (Cor. 23, 17-20)

Relevons tout d’abord le fait que le palmier eshégalement mentionné
conjointement avec d’autres symboles bien connual@mmie : le raisin ou la
vigne, et le grain, en aralb@bl de méme racine qumibl amour, attraction.

D’autre part, le plurietar@’iq, traduit pour se conformer a l'usage par « cigux »
signifie littéralement « voies » et provient d’uraeine dont le sens premier est
«arriver la nuit» (un sens dérivée est «frapped’u aussi «forger les
métaux »). Les voies dont il est question sontdmlles suivies dans le ciel par
les planétes, lesquelles sont elles-mémes, comnie sait, traditionnellement
en correspondance avec les métaux.

En outre, indiquons que le verbe s’appliquant au’et traduit par « maintenir »
estaskana dérivé du verbeakana(étre au repos, en paix, s€journer, demeurer)

8 On pourra se rappeler par exemple la « rosée déd®é Juges 6, 36sq), les planches dMutus Liber etc.,
mais il y faudrait une étude spéciale et ce n'astgrésentement notre propos.

° Cf. Symboles de la Science sagm@e cit, ch. LX :La Lumiére et la Pluie

10 Comparer avec ce passage Rlosaire des Philosophes «L’eau que jai mentionnée est une chose qui
descend du ciel ; et la terre avec son humiditéelgoit et I'eau du ciel est retenue par I'eau detdare...»
Senior Zadithjn : Le Rosaire des Philosophd3aris, Librairie de Médicis, 1973, p. 112. Rappslque Senior
Zadith, fils d’Hamuel, est I'alchimiste musulmamibimayl.

™ Nous avons volontairement conservé ici la traductiabituelle par « condiment », afin de bien memia
nécessité de se référer au texte arabe si 'onerepgnétrer le sens caché, ainsi qu’on le verzeurplus loin.



a la racine duquel se rattacheSakina qui est un équivalent de Bhekinah
hébraique et désigne la Présence divine féelle

Enfin — et le voile ici se fait presque transpare¢ mot « condiment » traduit
(si 'on peut dire) la locution combien plus patlandans son expression
littérale : « teinture pour ceux qui mangent ». et ¢ibgh en effet, signifie

« teinture » et est effectivement utilisé dans emsspar les alchimistes
musulmans. Chez Jabir ibn Hayyan, par exempldgehases « huile »duhn) et

« teinture » ¢ibgh) servent a deésigner les éléments Air et Feu ;esr deux
termes apparaissent cote a cote dans le versete20ays avons cité, tandis que
les deux autres éléments Teraed] et Eau fna’) ont été mentionnés au verset

18"

L’origine divine de cette teinture, que peuventtgolies élu¥, est par ailleurs
clairement affirmée dans un autre verset coranique

« La teinture d’Allah ¢ibghat Allah ! Qui est meilleur qu’Allah pour ce
gui concerne la teinture  (Cor. 2, 138)

Est-il possible d’étre plus clair ?

Le palmier est également mentionné, de manierez assdtendue, comme
I'instrument du supplice infligé par Pharaon a segyiciens, suite au combat
qui les avait opposés a Moise : apres que ce deruidriomphé des magiciens
et que ceux-ci se furent prosternés en disant ousNcroyons au Seigneur
d’Aaron et de Moise »,

12 Au sujet de ce passage, nous pourrions ajouterdesidérations suivantes, & condition de bienigeédés
I'abord qu’il ne s’agit pas alors d'un « sens pbksk du passage en question, mais seulement dssoziation
d’'idées se présentant spontanément a I'esprit e$ tiquelle il est peut-étre permis de discerner sorte
d’ « allusion subtile » & I'alchimie, bien qu’aucenmmentaire traditionnel n'y engage a notre cassaice.
Dans le membre de phrase : « alors que Nous pasrféfaire disparaitre » (I'eau), ou littéralemeatNous
avons puissance sur son départ », le di@habh départ, ne differe que par wlif de prolongation du mot
dhahab or ; de telle sorte qu’en I'absence de alét nous aurions un sens complétement différentertes, il
est en Notre pouvoir d’en faire de I'or ».

13 Cf. Paul Kraus : Jabir ibn Hayyan. Contributiofihistoire des idées scientifiques dans I'lsladébir et la
science grecque. Rééd. Paris, Les Belles Lett88§,ch. premier et p. 173.

14 Cf. Louis CattiauxLe Message retrouvé «Qui mangera le don de Dieu ? Et qui sera pénéag ga
splendeur 2> (XXIII, 40) (ainsi que XIV, 15’ et 16, XXI, 55etc.), et Henri Kunrath : e I'ai vu de mes yeux,
je l'ai touché de mes mains, je I'ai go(té de maglae, je I'ai fleuré de mes narines ; 6 combienuDést
admirable dans ses ceuvres !(Amphithéatre de I'Eternelle Sagesséé par E. Canseliein Alchimie op. cit,
p. 24.)



« Pharaon dit : Vous avez cru en lui avant que jesvieupermette ; Moise
fut le premier a vous enseigner la magie. Je et couper les mains
et les pieds alternativement, puis je vous feracifier sur des troncs de
palmiers (a-ucallibannakum fi judhu’i-I-nakhl Vous saurez alors qui de
nous est le plus fort en fait de chatiment, et durera le plus
longtemps» (Cor. 20, 71)

Le point remarquable est ici l'utilisation du verballaba mettre en croix,
crucifier, dérivé decalabg crucifier, mais dont la signification peut égatarh
étre : brdler, faire consumer par le feu. Nousoretons donc entre ces deux
sens du verbealabaune relation analogue a celle, phonétique, exiganatin
et en fracais entre la croix et le creuset et gdiasouvent utilisée par I'alchimie
chrétienne, ainsi que I'a fait remarquer Fulcanelli

« Or, la croix est I'hiéroglyphe alchimique du cretisgue 'on hommait
jadis cruzol crucible et croiset (dans la basse latinitécrucibulum
creuset, a pour racinerux, crucis croix, d’apres Ducange). C’est en effet
dans le creuset que la matiére premiere, comme HasClui-méme,
souffre la Passion ; c’est dans le creuset qu’'elleurt pour ressusciter
ensuite, purifiée, spiritualisée, déja transforms&

«On sait que lacroix, dans I'ordre spéculatif, est la figuration desprit
principe dynamique, tandis qu’elle sert, dans lendme pratique, de
signe graphique aucreuset C’est en lui, en cgaisseauque s’'opere la
concentration de Il'eau mercurielle, par le rapprechent de ses
molécules constitutives, sous la volonté de I'éspétallique et grace au
secours permanent du feu... C’est pourquoi les phyplloss ont assimilé
I'agrégation moléculaire du solide mercuriel, solgction secrete de
'esprit, a celle d'un sac fortement comprimé paesd ligatures
entrecroisées. La pierre parait liée comme saechingdu greconkalo,
enfermer, enclore), et cette corporification sedeensible par laroix,
image de la Passion, c’est-a-dire lors du travail ereuset, chaque fois
gue la chaleur est prudemment appliquée dans leédegjuis et suivant
le rythme convenable.®

Les analogies sont remarquables, non seulemem kestdeux sens de la croix
et les deux acceptions du vergalaba mais aussi, plus précisément, dans le
passage qui nous occupe, entre les « ligatures-ertgisées » et la maniere dont
les magiciens sont crucifiés : les magiciens reprEnt justement les parties
mercurielles, initialement sous la domination tyrigme d'un soufre impur
(Pharaon) rendant nécessaire la purification péauepurification dont I'action

5 Fulcanelli,Le Mystére des CathédraleRaris, J.-J. Pauvert, 1964, p. 59.
18 Fulcanelli,Les Demeures philosophalézaris, J.-J. Pauvert, 1965, tome Il, pp. 36-37.



« coagulante » se fait en réalité sous I'actionl’dsprit dont le support de
manifestation est ici symbolisé par Mdise

Enfin, 'emploi par Fulcanelli du mosecchinaest pour le moins curieux, eu
égard a son homophonie aveSkkinaa laquelle nous avons déja fait allusion.

La mention la plus importante et la plus connuepdlmier dans le Coran est
toutefois celle qui en est faite a I'occasion ded@ssance de I'enfant Jésus, et
qui forme écho aux récits de certains Evangilesapiies. Citons tout d’abord
le passage en question, tiré de la souvkteyam:

« Mentionne Maryam dans le Livre. Elle se retira |die sa famille, en un
lieu situé a I'Orient.

Elle placa un voile entre elle et les siens. Natisavons envoyé Notre
Esprit : il prit pour elle I'apparence d’'un hommarbait.

Elle dit : Je cherche refuge contre toi auprés dwffMiséricordieux, Si
toutefois tu crains Dieu.

Il dit : Je ne suis que I'Envoyé de ton Seigneuwrrge donner un garcon
pur.

Elle dit : Comment aurais-je un garcon ? Aucun hamme m’a jamais
touchée, et je ne suis pas une prostituée.

Il dit : C’est ainsi. Ton Seigneur a dit : cela ratdacile. Nous ferons de
lui un signe pour les hommes, et une miséricoraeieee nous. Le décret
est irrévocable.

" Pharaon, considéré par son peuple comme dieu tyivaprésente, d’une maniére générale, le principe
sulfureux (en greco theiondésigne le soufre). Aussi, le symbolisme que rugjuons dans le texte n’est-il
gu’un aspect parmi d’autres qui devraient étre pniconsidération concernant ce personnage. Soasrtain
rapport, c'est le tyran despotique ; sous un aafpport, il est « I'essence divine revétue d’'urenie vaine » qui
accomplit I'action de crucifier « afin de réalistgs degrés d'étre (posthumes) qui ne sauraientélisés que
par cet acte » (Ibn ‘ArabKucuc al-hikam chapitre sur Moise, traduction de Titus Burckhamd La Sagesse
des ProphétesParis, Albin Michel, 1974, pp. 188-189). Enfihfaut noter que Pharaon lui-méme devra mourir
plus tard, lors du passage de la Mer Rouge. Qribne’Arabi insiste sur ce point - il sera toughg la foi juste
avant sa mortQor. 10, 89) et sera donc finalement sauvé.

Enfin, nous ne pouvons, sans sortir complétememotie sujet, étudier ici les multiples aspectsgmbolisme
hermétique dans la vie et les actes de Moise. Biifqccasion s’en présente, signalons simplemest dp
toutes les vies des prophétes, celle de Moiseaest (celle de Jésus) la plus riche en connotatitmtmiques,

ce qui n’est certainement pas sans rapport avatidtion recue par Moise en terre d’Egypte.



Elle porta I'enfant fahamalathly puis elle se retira avec lui dans un lieu
éloigné.

Les douleurs la surprirent aupres du tronc du paimElle dit : Malheur
a moi ! Puissé-je mourir avant cela et étre totademoubliée !

Il 'appela de dessous elle : Ne t'attriste pasdnTSeigneur a fait jaillir
une source sous toi.

Secoue vers toi le tronc du palmier, il fera tomiser toi des dattes
fraiches et mdres.

Mange, vois et cesse de pleurer (litt.: rafraichosm oeil). Lorsque tu
verras quelque mortel, dis : J'ai voué un jedneTawt-Miséricordieux :
je ne parlerai a personne aujourd’hui. (Cor. 19, 16-26)

Ce récit est remarquable a plus d’un titre. Notimos d’abord que I'lslam, bien
gue n'ayant naturellement pas sur la personne siesJéhrist le méme point de
vue gue le christianisme, partage cependant avecaida foi en la fécondation
de Marie par I'Esprit divin. C'est évidemment au$si mystére central de
l'alchimie : la corporification de [I'esprit dans en matiere pure et
convenablement préparéele théme est trop bien connu pour qu’il soit
nécessaire d'y insister ; nous nous contenterorsodigner le fait que le texte
coranique est particulierement explicite sur lesditions de cette naissance, en
nous indiquant que Marie e retira loin de sa famille en un lieu situé a
I'Orient » et qu’elle« plaga un voile entre elle et les siensA cela s’ajoute le
fait que selon certains commentateurs, la grossesdéarie dura non pas neuf
mois comme pour la plupart des femmes, ni méme buwitsix (selon ce
gu’affirment également certains), mais «trois lbBsuou méme une seule
heure », ce qui est une indication on ne peut paie qu’il s’agit alors d’autre
chose que de la naissance historique de Jésus.

Enfin, selon Tabari, Dieu envoya Gabriel vers Malt@s « qu’elle venait d’étre
purifiée de ses troisiemes menstrues ». La mentians ce contexte, d'une
triple purification préalable a la conception de I'enfant, ne manqpas de
retenir l'attentior?’.

18 parmi les fétes chrétiennes, Noél correspond:éarfaorification de I'esprit et aux Petits MystérBdques a la
spiritualisation des corps et aux Grands Mystéres.

9 Ab(l Ishag Ahmad ibn Muhammad ibn Ibrahim al-Nis@lkil Tha‘labt (mort en 427 de I'HégireQicac al-
anbiya’ (Histoire des Prophetes), Le Caire, s.d., p. 43labari,De Salomon a la chute des Sassani@atrait
de laChroniqus, Paris, Sindbad, 1984, p.93.



Il y aurait aussi beaucoup a dire au sujet du viedmeala qui signifie porter, ici
porter I'enfant, étre enceinte. Le mtamal en arabe, désigne en effebldier,
symbole alchimique bien connu de la matiere dee$Sagertes, il s’agit d’'un
symbole plus complexe qu’il ne pourrait y paraétuepremier abord : outre qu'il
peut étre céleste ou terrestre, le bélier (ou Eagn est a la fois celui qui porte
(la précieuse Toison d’or) ou celui qui est poftagheau divin porté par la
Vierge ou par saint Christophe, figure chrétienmel'#lermés criophore). |l
suffira ici de mentionner le probleme, et de reroargque le verbéamalg
appliqgué a Marie, renvoie a des symboles hermé&igpeur autant que I'on
veuille bien admettre I'idée - dont nous pensorairad plusieurs reprises déja
montré la fécondité - que la tradition islamique l&ttradition hermétique
peuvent s’éclairer mutuellement.

Quant a I'épisode de la naissance pres du palmers le trouvons également
rapporté par divers chroniqueurs, tels par exempia’labi dont nous ne
croyons pas inutile de reproduire le texte, mémeek nous oblige a quelques
répétitions :

«Lorsque les douleurs de I'enfantement augmenterdtd, se réfugia
sous le palmier. Ce palmier était se@lpisg, il n’'avait ni palmes, ni
moignons de rameaux, ni nervures. Les anges ynétadanis ; serrés en
rang, ils I'environnaient et I'entouraient. Ce pdbn était en un lieu
appelé Bethléembéyt lahn). Lorsque I'événement fut proche, elle
s’écria : ‘Malheur a moi ! Puissé-je mourir avantla et étre totalement
oubliée ', c’est-a-dire (étre réduite a l'état dejadavre abandonné.
C’est alors gu’elle fut appelée (en ces termede tattriste pas! Ton
Seigneur a fait jaillir une source sous toi. Sezaers toi le tronc du
palmier, il fera tomber sur toi des dattes fraichetsmdres’, selon la
Parole du Trés-Haut. Quant a I'expression : ‘ lappela de dessous elle’
(elle peut se comprendre de deux facons) : pour cgli lit min tahtiha
(‘depuis en dessous’), il peut s’agir (le sujet\dirtbe n’étant pas précisé)
de Gabriel — sur lui la Paix — qui l'appelait depuile pied de la
montagne : pour celui qui lilman tahtaha(les deux expressions ne
différant que par la vocalisation), c’est-a-direelai qui est en dessous’, il
s’agit de Jésus — sur lui la Paix — qui, une fasgtisdu ventre de sa mere,
I'appela et lui parla, avec la permission de Dieu.

On dit encore que lorsqu’elle eut donné le jourésuk, Dieu fit couler
pour elle une riviere d’une eau douce et fraichesdo’elle en buvait, et
tiede lorsqu’elle en faisait usage. C’est a queirapporte la Parole du
Trés-Haut : “Ton Seigneur a fait jaillir une sowsous toi’, c’est-a-dire
la petite riviere (en question).



D’apres Ibn ‘Abbas, Jésus (on dit aussi Gabriefur lui la Paix — frappa
la terre du pied, I'eau en sortit et par cette daupalmier fut revivifié
apres avoir été desséché. Ses rameaux en furenprdave : ils
s’humidifiérent, se garnirent de feuilles et detésfraiches... &

Il faut relever linsistance avec laquelle la ttaah met Gabriel, messager par
excellence du Verbe de Dieu (qu’il s’agisse de gé&sudu Coran), en relation
avec les idées de vie, d’animation et de jaillisseirde I'eau. On pourra se
souvenir a cet égard que c’est également partimédiaire de Gabriel que Dieu
fit jaillir la source de Zemzem & La Mekke pour &tagt son fils Ismaél

Un récit analogue est cité par Fulcanelli, qui neasprécise la signification
alchimique :

«L’animation de [lor, vitalisation symbolique de ft@e sec, ou
résurrection du mort, nous est enseignée allégergent par un texte
d’auteur arabe. Cet auteur, nommé Kess&eugli s’est fort occupé —
nous dit Brunet dans ses notes svhngile de 'Enfance- de recueillir
les légendes orientales au sujet des événementsrapmtent les
Evangiles, narre en ces termes les circonstancekadeouchement de
Marie : ‘Lorsque le moment de sa délivrance appegchlle sortitau
milieu de la nuitde la maison de Zacharie, et elle s’achemina rdes
Jérusalem. Et elle vit umalmier dessécheéet lorsque Marie se fut assise
au pied de cet arbre, aussitot il refleurit et smuerit de feuilles et de
verdure, et il porta une grande abondance de frpés I'opération de la
puissance de Dieuzt Dieu fit surgir a cété une source d'eau yiee
lorsque les douleurs de I'enfantement tourmentalMatie, elle serrait
étroitement le palmier de ses main$®

Quant aux fruits de l'arbre, il en est égalementéstion dans I'Evangile du
pseudo-Matthieu, quoique I'épisode relaté se situpeu plus tard :

2 Tha'labi,op. cit, pp. 431-432.

2L || est dit également que Gabriel posséde une jumsra le pouvoir de donner la vie a tout ce de’@uche ;
nous espérons revenir sur cette question dansroobagne étude.

22| s’agit vraisemblablement de Kisa'l, égalememtear d’une histoire des prophétes.

% Les Demeures philosophajem. cit, tome |, p. 191.

Au sujet de la revitalisation de 'arbre sec, ompa se reporter a un intéressant passage De/ilae Comédie
gu'il serait trop long de citer et commenter i€lurgatoire 37-60.

D’autre part, selon le commentaire du Coran dG@&sdhani, le palmier « reverdit par I'effet devi véritable
apres sa sécheresse ... due a la privation de l'edidmhour et de la Vie qui y est contenue. » Sedehauteur,
le palmier symbolise I'ame et le « lieu éloigné entionné immédiatement avant le palmier est urew li
occidental », par opposition au « lieu orientalontdl a été question auparavant. Ce « lieu octae> (qui est
celui de la naissance) est « le monde de la natule territoire des corps » (tandis que le lieoriental » est

celui de la conception). Voirafsir al-Qur'an al-Karim(sous le nom d’lbn ‘Arabi), Beyrouth, 1978, t.pl,14.



« Ailleurs, au cours de la fuite de la Sainte Famjike la route du désert
(per viam eremi), c’est a un palmier quepletit garconinfantulus) Jésus,
reposant, d’'un air satisfait, sur le sein de saemélaeto vultu in sinu

matris suae residens — commanda de s’incliner, agfie Marie pat

cueillir les fruits qu’elle désirait golter edont tous se restaurerent

guibus omnes refecti sunt. Le Sauveur dit alorelzéissant végétal :

‘Reléve-toi, palmier, et te réconforte, et soidrkEre de mes arbres qui
sont dans le Paradis de mon Pére. Mais ouvre, degaacines, la veine
gui est cachée dans la terre, et que les eaux etelbjusqu’a notre
satiété.’» %

Nous retrouvons ainshn fine le lien affirmé par la tradition islamique entee |
palmier et le Paradis, ainsi qu’il a été exposés ghaut. La datte, fruit du
palmier, est donc la nourriture par excellencesgua susceptible de rappeler a
I'homme son origine paradisiadieC’est également ce qui ressort des deux
traditions suivantes que nous citerons en guismdelusion :

« Lorsque Dieu fit sortir Adam du paradis, il lui axdna d’emporter avec
lui le palmier. Adam le planta a La Mekke. Toes palmiers qui en sont
la ‘postérité directe’ appartiennent a I'espet@wa (dattes de Meédine
particulierement exquises et substantielles). Thass autres palmiers,
dans les orients et les occidents de la Terre, Esus des noyaux de ses
dattes.» %°

Et selon un propos rapporté par Ibn ‘Abbas :

«Adam a emporté du paradis trois choses avec laimyrte, qui est le
seigneur des parfums de ce bas-monde ; I'épi, gqtile seigneur des
nourritures des gens de ce bas-monde ; et la dajtea, qui est le
seigneur des fruits de ce bas-mond#.*

24 E. CanselietAlchimie op. cit, p. 80.

% On rapprochera de ce qui est dit ici le fait queadt le mois de Ramadan, il est recommandé dermiap
jeline en mangeant une datte.

% Propos de I''mam Ja‘far al-Cadiq, résumé par brb, op.cit, p. 172.

" Tha‘labf,op. cit.,p. 40.

%8 Nous voudrions compléter cette étude par une@itgui n'a pas de rapport direct avec ce qui ptécémis a
part bien entendu le symbole du palmier. Nous Fesvpour cette raison laissée en note ; ce qui meuesa pas
de faire dire a certains que nos articles compbpirs de notes que de texte !

Le texte dont il s’agit est tiré d’'une ceuvre litiée, Le Mas Théotimede Henri Bosco (Paris, Gallimard, 1952,
p. 20). On pourra étre surpris de trouver de tedlissions dans un roman, mais il est certain qyila un
« parfum » traditionnel dans I'ceuvre de Henri Bospo d’ailleurs connaissait bien les livres de &&uénon.
Le narrateur décrit un motif brodé sur un dessubtdei appartenant : il était de tradition dares famille de
broder un couvre-lit a 'occasion de chaque maretgde les exposer pour les baptémes ; tous coaipattune
broderie figurant deux colombes se caressant du(de@ourra se rappeler les deux oiseaux deluadaka
Upanishad :



«Parmi ces couvre-lits il y en avait un cependantoquplacait toujours au cceur de cette exposition
baptismale. Il était étrange ; car, au-dessus desxdcolombes traditionnelles, il offrait un desgiiaucun
des autres ne comportait. Ce dessin représentadrbre, un palmier ; et sur I'arbre on voyait unetjte
croix inscrite au milieu d'un cceur ou d’'une rosar on pouvait s’y tromper. Les uns tenaient pourdse,
les autres pour le coeur. Mais tout le monde sayadt cet embléme avait été brodé, il y avait quetipiex
siécles, par Madeleine Dérivat, qui avait fini egligion. Comme elle avait été, je crois, versitade sa
vie, supérieure d'un petit couvent de Visitandirogs|'appelait ‘ la Mére’. Et elle était morte addareth.»
Curieux motif que celui-la, qui associe le palmagec 'embléeme de la Rose-Croix et qui joue, danman,
un role énigmatique mais décisif. Au-dessus d®sa et de la croix, sur une image trouvée danshapelle
consacrée a saint Jean, le narrateur peut lirmo&s:

SI TU VEUX RETROUVER LA PAROLE PERDUE
ET LE SEJOUR DE PAIX
ORIENTE-TOI

Il'y a un trésor sous cette image.



